1911 V-GRIP MAINSPRING HOUSING - WILSON COMBAT V-GRIP
MAINSPRING HOUSING, BL

Fully Checkered, Consistent High Grip

Fully machined, drop-in mainspring housing keeps your hand in the proper
position. Forces the web of the hand high into a beavertail-style grip safety. Fully

checkered for a positive grip.

Attributes

Name: WILSON COMBAT V-GRIP MAINSPRING HOUSING, BL
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965000035

Mfr. No.: 92BV

Finish: Blued

Make: 1911

Model: Government,Commander

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 874218002824

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur das 1911 VGRIP
MAINSPRING HOUSING

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das 1911 VGRIP Mainspring Housing von Wilson Combat entschieden hast. Dieses Produkt
ist dafuir konzipiert, dein Schiel3erlebnis zu verbessern, wahrend es deine Sicherheit und deinen Komfort
gewabhrleistet. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du dieses Produkt sicher
und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Schusswaffen um.

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation oder Wartung entladen ist.

Verwende das Mainspring Housing nur in kompatiblen 1911 Modellen (Government, Commander).

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig das Mainspring Housing auf Abnutzung und Schaden.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Nutzung und Modifikation von Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass es gut passt: Das Mainspring Housing ist fiir bestimmte Modelle konzipiert. Uberpriife die
Kompatibilitat vor der Installation.

Uberprufe auf Hindernisse: Stelle vor der Installation sicher, dass sich keine Fremdkdrper im Bereich des
Mainspring Housings befinden.

Trage Schutzausriistung: Trage immer eine Schutzbrille, wenn du mit Schusswaffen hantierst, um deine
Augen vor Schmutz zu schitzen.

Achte auf die GriffSicherheit: Das Design zwingt den Handballen hoch in die BeavertailStyle GriffSicherheit,
um eine ordnungsgemalie Betatigung sicherzustellen. Mach dich vor der Nutzung mit dieser Funktion vertraut.
Vermeide Modifikationen: Andere das Mainspring Housing nicht in einer Weise, die seine Integritat oder
Sicherheit beeintrachtigen kdnnte.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Besorge dir die notwendigen Werkzeuge, einschliellich eines Schlagwerkzeugs und eines Hammers.

Entfernung des alten Mainspring Housings:

® Finde den Mainspring HousingPin und schlage ihn vorsichtig mit dem Schlagwerkzeug heraus.
® Entferne vorsichtig das alte Mainspring Housing aus dem Griffrahmen.

Installation des neuen Mainspring Housings:
® Richte das neue VGRIP Mainspring Housing mit dem Griffrahmen aus.

® Setze den Mainspring HousingPin durch das Housing und den Griffrahmen ein.
® Stelle sicher, dass der Pin vollstandig eingesetzt und sicher ist.

Abschlusspriifung:

® Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass sie richtig ausgerichtet und sicher ist.
® Teste die GriffSicherheit, um sicherzustellen, dass sie mit dem neuen Housing korrekt funktioniert.

Nutzung:
* Halte die Waffe mit einem richtigen Griff, wobei deine Hand korrekt gegen die BeavertailStyle

GriffSicherheit positioniert ist.
® Ube sicheres Handling und SchieBtechniken.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte Mainspring Housings und Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften.
®* Vermeide es, Materialien, die recycelt werden kdnnen oder geféahrliche Komponenten enthalten, im reguléaren
Haushaltsmdll zu entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung konsultiere bitte deinen lokalen Handler oder besuche die
Website des Herstellers fur weitere Informationen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Nutzung deines 1911 VGRIP
Mainspring Housings gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit beim Umgang mit Schusswaffen und Modifikationen
priorisierst.



Safety Instruction Guide for 1911 VGRIP MAINSPRING
HOUSING

Introduction

Thank you for choosing the 1911 VGRIP Mainspring Housing by Wilson Combat. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring your safety and comfort. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Use the mainspring housing only in compatible 1911 models (Government, Commander).
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the mainspring housing for wear and damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure a proper fit: The mainspring housing is designed for specific models. Verify compatibility before
installation.

® Check for obstructions: Before installation, ensure there are no foreign objects in the mainspring housing area.
® Use protective gear: Always wear safety glasses when handling firearms to protect your eyes from debris.
® Be aware of grip safety: The design forces the web of your hand high into the beavertailstyle grip safety,

ensuring proper engagement. Familiarize yourself with this feature before use.
Avoid modifications: Do not alter the mainspring housing in any way that may compromise its integrity or
safety.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, including a punch tool and a hammer.

Removal of Old Mainspring Housing:

® | ocate the mainspring housing pin and carefully punch it out using the punch tool.
® Gently remove the old mainspring housing from the grip frame.

Installation of New Mainspring Housing:
® Align the new VGRIP mainspring housing with the grip frame.
® |nsert the mainspring housing pin through the housing and grip frame.
® Ensure the pin is fully seated and secure.

Final Check:

® |nspect the installation to ensure it is properly aligned and secure.
® Test the grip safety to ensure it functions correctly with the new housing.

Usage:
® Hold the firearm with a proper grip, ensuring your hand is positioned correctly against the

beavertailstyle grip safety.
® Practice safe handling and shooting techniques.

Disposal Instructions



® Dispose of any old mainspring housing and packaging materials in accordance with local regulations.
® Avoid throwing away in regular household waste if the materials can be recycled or contain hazardous

components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please consult your local dealer or refer to the manufacturer's website
for further assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe and enjoyable use of your 1911 VGRIP Mainspring Housing.
Thank you for prioritizing safety in your firearm handling and modifications.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la CAJA DEL
RESORTE PRINCIPAL 1911 VGRIP

Introduccion

Gracias por elegir la Caja del Resorte Principal 1911 VGRIP de Wilson Combat. Este producto esta disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro mientras garantiza tu seguridad y comodidad. Por favor, lee cuidadosamente esta guia
de instrucciones de seguridad para entender cémo usar este producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de la instalacion o el mantenimiento.

Utiliza la caja del resorte principal solo en modelos 1911 compatibles (Government, Commander).
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente la caja del resorte principal en busca de desgaste y dafios.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y modificaciones de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de un ajuste adecuado: La caja del resorte principal esta disefiada para modelos especificos.
Verifica la compatibilidad antes de la instalacién.

Revisa si hay obstrucciones: Antes de la instalacion, aseglrate de que no haya objetos extrafios en el area
de la caja del resorte principal.

Usa equipo de proteccién: Siempre usa gafas de seguridad al manejar armas de fuego para proteger tus ojos
de escombros.

Ten en cuenta la seguridad del agarre: El disefio fuerza la parte interna de tu mano hacia arriba en la
seguridad de agarre estilo beavertail, asegurando un compromiso adecuado. Familiarizate con esta
caracteristica antes de usarla.

Evita modificaciones: No alteres la caja del resorte principal de ninguna manera que pueda comprometer su
integridad o seguridad.

Instrucciones para la Instalacién y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.
® Redune las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzén y un matrtillo.

2. Remocion de la Caja del Resorte Principal Vieja:
® | ocaliza el pasador de la caja del resorte principal y cuidadosamente sacalo usando la herramienta de

punzon.
® Retira suavemente la caja del resorte principal vieja del marco de la empufiadura.

3. Instalacién de la Nueva Caja del Resorte Principal:

® Alinea la nueva caja del resorte principal VGRIP con el marco de la empufiadura.
® |nserta el pasador de la caja del resorte principal a través de la caja y el marco de la empufadura.
® Asegurate de que el pasador esté completamente asentado y seguro.

4. Revision Final:

® |nspecciona la instalacion para asegurarte de que esté correctamente alineada y segura.
® Prueba la seguridad del agarre para asegurarte de que funcione correctamente con la nueva caja.

5. Uso:

® Sostén el arma con un agarre adecuado, asegurandote de que tu mano esté posicionada
correctamente contra la seguridad de agarre estilo beavertail.
® Practica técnicas de manejo y tiro seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier caja del resorte principal vieja y materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones
locales.
® Evita tirar a la basura comun si los materiales pueden ser reciclados o contienen componentes peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta con tu distribuidor local o visita el sitio web del
fabricante para més asistencia.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar un uso seguro y agradable de tu Caja del Resorte Principal 1911
VGRIP. Gracias por priorizar la seguridad en el manejo y modificaciones de tu arma de fuego.



Guide de Sécurité pour le LOGEMENT DE RESSORT
DE CHIEN VGRIP 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le logement de ressort de chien VGRIP 1911 de Wilson Combat. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité et votre confort. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour comprendre comment utiliser ce produit de maniere sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Manipulez toujours les armes a feu avec soin et respect.

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant l'installation ou I'entretien.

Utilisez le logement de ressort de chien uniquement sur des modéles 1911 compatibles (Government,
Commander).

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autoriseés.

Inspectez régulierement le logement de ressort de chien pour détecter toute usure ou dommage.

® Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et les modifications des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous d'un ajustement correct : Le logement de ressort de chien est congu pour des modéles
spécifiques. Vérifiez la compatibilité avant l'installation.

Vérifiez I'absence d'obstructions : Avant l'installation, assurezvous qu'il n'y a pas d'objets étrangers dans la
zone du logement de ressort de chien.

Utilisez un équipement de protection : Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous manipulez des
armes a feu pour protéger vos yeux des débris.

Soyez conscient de la sécurité de prise : La conception force le web de votre main haut dans la sécurité de
prise en queue de castor, garantissant un engagement correct. Familiarisezvous avec cette fonctionnalité
avant utilisation.

Evitez les modifications : Ne modifiez pas le logement de ressort de chien de maniére & compromettre son
intégrité ou sa sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez les outils nécessaires, y compris un outil a frapper et un marteau.

2. Retrait de I'ancien logement de ressort de chien :

® | ocalisez la goupille du logement de ressort de chien et retirezla soigneusement a l'aide de I'outil &
frapper.
® Retirez délicatement I'ancien logement de ressort de chien du cadre de la poignée.

3. Installation du nouveau logement de ressort de chien :

® Alignez le nouveau logement de ressort de chien VGRIP avec le cadre de la poignée.
® |nsérez la goupille du logement de ressort de chien a travers le logement et le cadre de la poignée.
® Assurezvous que la goupille est complétement en place et sécurisée.

4. Vérification finale :

® |nspectez l'installation pour vous assurer qu'elle est correctement alignée et sécurisée.
* Testez la sécurité de prise pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement avec le nouveau
logement.

5. Utilisation :

® Tenez I'arme avec une prise appropriée, en vous assurant que votre main est positionnée correctement
contre la sécurité de prise en queue de castor.
® Pratiquez des techniques de manipulation et de tir sécuritaires.

Instructions de Mise au Rebut

® Débarrassezvous de tout ancien logement de ressort de chien et des matériaux d'emballage conformément
aux réglementations locales.

® Evitez de jeter dans les déchets ménagers ordinaires si les matériaux peuvent étre recyclés ou contiennent
des composants dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez consulter votre revendeur local ou vous
référer au site Web du fabricant pour plus d'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sdre et agréable de votre logement de ressort de chien
VGRIP 1911. Merci de donner la priorité a la sécurité dans la manipulation et les modifications de votre arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Alloggiamento
del Percussore VGRIP 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Alloggiamento del Percussore VGRIP 1911 di Wilson Combat. Questo prodotto € progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo la tua sicurezza e comfort. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e rispetto.

Assicurati che I'arma sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.

Utilizza I'alloggiamento del percussore solo in modelli 1911 compatibili (Government, Commander).
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente l'alloggiamento del percussore per usura e danni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e le modifiche delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati di avere una vestibilita corretta: I'alloggiamento del percussore € progettato per modelli specifici.
Verifica la compatibilita prima dell'installazione.

® Controlla la presenza di ostruzioni: prima dell'installazione, assicurati che non ci siano oggetti estranei
nell'area dell'alloggiamento del percussore.

® Usa attrezzature protettive: indossa sempre occhiali di sicurezza quando maneggi armi da fuoco per
proteggere i tuoi occhi dai detriti.

® Fai attenzione alla sicurezza del grip: il design costringe la parte della mano alta nel grip safety in stile
beavertail, assicurando un corretto ingaggio. Familiarizza con questa caratteristica prima dell'uso.

® Evita modifiche: non alterare I'alloggiamento del percussore in alcun modo che possa compromettere la sua
integrita o sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo a punzone e un martello.

2. Rimozione del Vecchio Alloggiamento del Percussore:
® [ndividua il perno dell'alloggiamento del percussore e rimuovilo con attenzione utilizzando l'attrezzo a

punzone.
® Rimuovi delicatamente il vecchio alloggiamento del percussore dal telaio della presa.

3. Installazione del Nuovo Alloggiamento del Percussore:
® Allinea il nuovo alloggiamento del percussore VGRIP con il telaio della presa.
® |nserisci il perno dell'alloggiamento del percussore attraverso l'alloggiamento e il telaio della presa.
® Assicurati che il perno sia completamente inserito e sicuro.

4. Controllo Finale:

® |[speziona l'installazione per assicurarti che sia correttamente allineata e sicura.
® Testa la sicurezza del grip per assicurarti che funzioni correttamente con il nuovo alloggiamento.

5. Uso:
® TienilI'arma con una presa corretta, assicurandoti che la tua mano sia posizionata correttamente contro

la grip safety in stile beavertail.
® Pratica tecniche di maneggio e tiro sicure.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali vecchi alloggiamenti del percussore e materiali di imballaggio in conformita con le
normative locali.
® Evita di gettare via nei rifiuti domestici normali se i materiali possono essere riciclati 0 contengono componenti

pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, consulta il tuo rivenditore locale o visita il sito web del
produttore per ulteriori assistenze.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e piacevole del tuo Alloggiamento del Percussore VGRIP
1911. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nel maneggio e nelle modifiche delle tue armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkiadki Sprezyny
Gtéwnej 1911 VGRIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor wkiadki sprezyny gtéwnej 1911 VGRIP od Wilson Combat. Produkt ten zostat zaprojektowany

w celu poprawy doswiadczen strzeleckich, zapewniajgc jednoczesnie bezpieczenstwo i komfort uzytkowania.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zrozumiec, jak bezpiecznie i
skutecznie korzysta¢ z tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng z ostroznoscig i szacunkiem.

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacja.

Uzywaj wkiadki sprezyny gtownej tylko w kompatybilnych modelach 1911 (Government, Commander).
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj wkladke sprezyny gtéwnej pod katem zuzycia i uszkodzen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzywania i modyfikacji broni palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie o prawidtowym dopasowaniu: Wkiadka sprezyny gtéwnej jest zaprojektowana do konkretnych
modeli. Zweryfikuj kompatybilno$¢ przed instalacja.

® Sprawdz pod katem przeszkdd: Przed instalacjg upewnij sie, ze w obszarze wktadki sprezyny gtéwnej nie ma

obcych przedmiotéw.

® Uzywaj sprzetu ochronnego: Zawsze no$ okulary ochronne podczas obstugi broni palnej, aby chronié¢ ocz
ywaj sprze g y p g p ), aby y

przed odtamkami.

® Zwré¢ uwage na bezpieczenstwo chwytu: Projekt wymusza umiejscowienie czesci dtoni wysoko w gripie w

stylu beavertail, co zapewnia prawidiowe zaangazowanie. Zapoznaj sie z tg cechg przed uzyciem.

® Unikaj modyfikacji: Nie zmieniaj wktadki sprezyny gtéwnej w sposob, ktéry mégtby naruszy¢ jej integralnosé

lub bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do wybicia i miotek.

2. Usuniecie Starej Wktadki Sprezyny Gitéwne;j:

® Zlokalizuj pin wkitadki sprezyny gtéwnej i ostroznie wybicie go przy uzyciu narzedzia do wybicia.
® Delikatnie usun starg wktadke sprezyny gtdwnej z ramy chwytu.

3. Instalacja Nowej Wkiadki Sprezyny Gtéwnej:
® Dostosuj nowg wkiladke sprezyny VGRIP do ramy chwytu.
® Wi6z pin wkiadki sprezyny przez wktadke i rame chwytu.
® Upewnij sie, ze pin jest w pelni osadzony i zabezpieczony.

4. Ostateczna Kontrola:

® Sprawd? instalacje, aby upewni¢ sie, ze jest prawidtowo wyréwnana i zabezpieczona.
® Przetestuj bezpieczenstwo chwytu, aby upewnié sie, ze dziata poprawnie z nowa wkiadka.

5. Uzytkowanie:

®* Trzymaj bron w prawidtowym chwycie, upewniajac sie, ze reka jest prawidtowo umiejscowiona wzdtuz

chwytu w stylu beavertail.
¢ Cwicz bezpieczne techniki obstugi i strzelania.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie stare wkiadki sprezyny i materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Unikaj wyrzucania do zwyktych odpadéw domowych, jesli materiaty moga by¢ poddane recyklingowi lub
zawierajg niebezpieczne komponenty.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, skonsultuj sie z
lokalnym dealerem lub odwiedZ strone internetowg producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Prosze pamietac, ze przestrzeganie tych wytycznych zapewnia bezpieczne i przyjemne korzystanie z wktadki
sprezyny gtéwnej 1911 VGRIP. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczernstwa w obstudze i modyfikacjach
broni palnej.



Turvaohjeet 1911 VGRIP MAINSPRING HOUSING
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Wilson Combatin 1911 VGRIP Mainspring Housing tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi samalla kun varmistaa turvallisuutesi ja mukavuutesi. Lue tdma turvaohje
huolellisesti ymmartaéksesi, kuinka kayttaa tatd tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Késittele aina ampumaaseita huolellisesti ja kunnioituksella.

Varmista, etti ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

Kayta jousikoteloa vain yhteensopivissa 1911malleissa (Government, Commander).

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti jousikotelo kulumisen ja vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttéa ja muokkauksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Varmista oikea istuvuus: Jousikotelo on suunniteltu erityisid malleja varten. Varmista yhteensopivuus ennen
asennusta.

® Tarkista esteet: Ennen asennusta varmista, ettei jousikoteloalueella ole vieraita esineita.
Kayta suojavarusteita: Kéyta aina suojalaseja kasitellessasi ampumaaseita suojataksesi silmiasi roskilta.

® OQOle tietoinen oteturvallisuudesta: Suunnittelu pakottaa k&den verkkon korkealle beavertailtyyliseen
oteturvallisuuteen, varmistaen oikean toiminnan. Tutustu tdhdn ominaisuuteen ennen kayttoa.

® Vailta muokkauksia: Ala muuta jousikoteloa millaén tavalla, joka voi vaarantaa sen eheyden tai turvallisuuden.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien pulttipihdit ja vasara.

2. Vanhan Jousikotelon Poisto:

® Etsi jousikotelopinni ja poista se varovasti pulttipindeilla.
® Poista vanha jousikotelo varovasti kahvakehyksesta.

3. Uuden Jousikotelon Asennus:
® Kohdista uusi VGRIP jousikotelo kahvakehyksen kanssa.
® Tyo6nna jousikotelopinni jousikotelon ja kahvakehyksen lapi.
® Varmista, ettd pinni on taysin paikoillaan ja turvallinen.

4. Lopputarkastus:

® Tarkista asennus varmistaaksesi, etté se on oikein kohdistettu ja turvallinen.
® Testaa oteturvallisuus varmistaaksesi, etta se toimii oikein uuden kotelon kanssa.

5. Kaytto:
® Pida asetta oikealla otteella varmistaen, etté katesi on oikein sijoitettu beavertailtyylisen

oteturvallisuuden vastaan.
® Harjoittele turvallisia kasittely ja ampumatekniikoita.

Havitysohjeet



® Havita vanha jousikotelo ja pakkausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.
® Valta heittamista tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos materiaalit voidaan kierrattaa tai ne sisaltavat vaarallisia
komponentteja.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisatukea, ota yhteyttéa paikalliseen jalleenmyyjaan tai tutustu
valmistajan verkkosivustoon saadaksesi lisdapua.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa 1911 VGRIP Mainspring Housingin turvallisen ja miellyttavan kayton.
Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ampumaaseiden kasittelyssa ja muokkauksissa.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 VGRIP MAINSPRING
HOUSING

Introduktion

Tack for att du valt 1911 VGRIP Mainspring Housing frén Wilson Combat. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din skytteupplevelse samtidigt som den sékerstéller din sdkerhet och komfort. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander denna produkt pa ett sakert och effektivt satt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och respekt.

Se till att skjutvapnet ar oladdat fore installation eller underhall.

Anvand endast mainspring housing i kompatibla 1911modeller (Government, Commander).
Hall produkten utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet mainspring housing for slitage och skador.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och modifiering av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att passa ordentligt: Mainspring housing &r designad for specifika modeller. Verifiera kompatibilitet fore
installation.

® Kontrollera for hinder: Innan installation, se till att det inte finns nagra frammande foremal i omradet for
mainspring housing.

® Anvand skyddsutrustning: Bar alltid skyddsglasdgon nar du hanterar skjutvapen for att skydda 6gonen fran
skréap.

® Var medveten om greppsakerhet: Designen tvingar handens web att hdjas in i beavertailstil greppséakerhet,
vilket sékerstéller korrekt engagemang. Bekanta dig med denna funktion fére anvéndning.

® Undvik modifieringar: Gor inga andringar pa mainspring housing som kan aventyra dess integritet eller
séakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive en stansverktyg och en hammare.

2. Borttagning av gammal mainspring housing:

® | okalisera pinnen for mainspring housing och stansa forsiktigt ut den med stansverktyget.
® Ta forsiktigt bort den gamla mainspring housing fran greppramen.

3. Installation av ny mainspring housing:
® Justera den nya VGRIP mainspring housing med greppramen.

® Séatt in pinnen fér mainspring housing genom housing och greppramen.
® Se till att pinnen ar helt pa plats och saker.

4. Slutlig kontroll:

® |nspektera installationen for att sdkerstélla att den &r korrekt justerad och séker.
® Testa greppséakerheten for att sékerstélla att den fungerar korrekt med den nya housing.

5. Anvandning:

* Hall skjutvapnet med ett korrekt grepp, och se till att din hand ar korrekt placerad mot beavertailstil
greppsakerhet.
¢ (Ova pa sakra hanterings och skjuttekniker.



Avfallsinstruktioner

® Kassera gamla mainspring housing och férpackningsmaterial i enlighet med lokala bestammelser.
® Undvik att slanga i vanlig hushallssopor om materialen kan atervinnas eller innehaller farliga komponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen konsultera din lokala aterforsaljare eller hanvisa till
tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en séker och trevlig anvandning av din 1911 VGRIP Mainspring
Housing. Tack for att du prioriterar sékerhet i din hantering och modifiering av skjutvapen.



Bezpeénostni pokyny pro 1911 VGRIP POHLOVY
DOMEK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 VGRIP pohlovy domek od Wilson Combat. Tento produkt je navrZzen tak, aby
zlepsil vas zazitek ze strelby a zaroven zajistil vaSi bezpecnost a pohodli. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim
peclivé prectéte tuto bezpecnostni prirucku, abyste pochopili, jak produkt bezpecné a efektivné pouzivat.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a s respektem.

Pred instalaci nebo udrzbou se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pouzivejte pohlovy domek pouze u kompatibilnich modeld 1911 (Government, Commander).
Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte pohlovy domek na opotfebeni a poSkozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a Uprav stfelnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Zajistéte spravné uchyceni: Pohlovy domek je navrZen pro specifické modely. Ovéfte kompatibilitu pred
instalaci.

® Zkontrolujte pfekazky: Pred instalaci se ujistéte, ze v oblasti pohlového domku nejsou zadné cizi pfedméty.
® Pouzivejte ochranné vybaveni: Pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi vzdy noste ochranné bryle, abyste

chrénili své oci pfed ulomky.

Budte si védomi grip safety: Design nuti web vasi ruky vysoko do grip safety ve stylu beavertail, coz zajiStuje
spravné zapojeni. S touto funkci se seznamte pfed pouzitim.

Vyhnéte se Upravam: Neprovadéjte zadné Upravy na pohlovém domku, které by mohly ohrozit jeho integritu
nebo bezpec€nost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpecnou oblast.
® Pfipravte si potfebné néastroje, v€etné nastroje na vytlaceni a kladiva.

Odstranéni starého pohlového domku:

* Najdéte kolik pohlového domku a opatrné ho vytlate pomoci nastroje na vytlaceni.
* Jemné vyjméte stary pohlovy domek z ramu rukojeti.

Instalace nového pohlového domku:
® Zarovnejte novy VGRIP pohlovy domek s ramem rukojeti.
® Vlozte kolik pohlového domku skrze domek a rdm rukojeti.
® Ujistéte se, ze je kolik pIné usazen a bezpecny.

Konecna kontrola:

® Zkontrolujte instalaci, abyste se uijistili, Zze je spravné zarovnand a bezpecna.
® Otestujte grip safety, abyste zajistili, Ze spravné funguje s novym domkem.
Pouziti:

® Drzte zbraii spravnym zplsobem, ujistéte se, Ze je vaSe ruka spravné umisténa proti grip safety ve
stylu beavertail.
® Procvicujte bezpecné techniky manipulace a strelby.



Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakykoli stary pohlovy domek a obalové materialy v souladu s mistnimi predpisy.
® Vyhnéte se vyhazovani do bézného doméciho odpadu, pokud mohou byt materialy recyklovany nebo obsahuji
nebezpecné komponenty.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpec€nosti nebo dalSi podporu se prosim obratte na svého mistniho prodejce nebo
navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi pomoc.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a pfijemné pouzivani vaSeho 1911 VGRIP pohlového domku.
Dékujeme, Ze davate pfednost bezpecnosti pfi manipulaci a Gpravach vasi stfelné zbrané.



